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Por Ruben Suarez

MARCONI
Es una publicacion independien-
te, que tiene por objetivo mantener tnfor-
mados a los lectores, sobre la actuahidad
de la radio. Director de la misma Hector
Arboleda, su direccion es: Apartado Aé-
reo 8281, Medellin, Colombia.

SISTEMA SOLAR

La sigla “SOLAR” que significa
“Sociedad Latinoamericana de Radiodifu-
siOn”, esta mtegrado por las cadenas ra-
diales: Radio Mitre (Argentina), Radie
Panamericana (Belivia), RCN (Colom-
bia), Radio Quito (Ecuador), Radio
Programas (Peru) y Radie Caracas
(Venezuela), cuya integracion por satélite
desde hace mas de cinco afios, tiene como
fin “Mantener a los oyentes mformados
dianamente de o que sucede en el Sur del
continente”.

Antonio Parde Garcia, Gerente
Nacional de Produccién en RCN nos
cuenta como empezd todo: “SOLAR
nacid de un encuentro en Miami entre el

residente de RCN, Ricardo l.ondoiio

nuel Delgado Parker, presidente d%
Radio Porgramas del Per. Ellos se vieron
ocasionalmente y en sus conversaciones
tlegaron a la. conclusién de que habia
necesidad de hacer una mtegracion hacia
el futuro”. Delgado propuso que se hiciera
una conexXion a través del satéhite Intelsat
Eque s¢ buscaran socios en otros paises.
! primer socio fue Radio Rumbos de
Venezuela, y luego se unieron Radio
Quito y finalmente Radio Panamericana
de Bolivia. Esta tltima entré6 no como
socto fundador, sino como emusora afihia-
da. Se determuiné un tiempo prudencial a
los socios de la Cadena Solar que no

' Miguel
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estaban en el satélite para que se¢ enlaza-

' rdn. Por motivos técmicos intemos, Radio

Rumbos no lo hizo, asi que se decidid
sustitutrla por Radio Caracas, la principal
emisora noticiosa de Venezuela.

A comienzos de 1993, y en un
plan de ampliacion de la Cadena entré
como soc1o Radio Mitre, que pertenece al
peniédico Clarin de Buenos Aires en
Argentina. “Radio Mitre estaba ya en el
satélite, y es una emisora que la retrans-
miten muchas emisoras argentinas en el
interior’” dijo Antonio Pardo Gareia.

La Cadena Solar ofrece un bole-
tin notictose de lunes a viernes, titulado
“El Informativo Solar”, con una duracion
de 10 mumutos. En Colombia se puede
sintomzar por Antena 2 de RCN a las 8 de
la mafiana. La coordinacion se hace desde
Radio Programas del Peri y cada emisora
hace un resumen de nofticias, estado del
tiempo en la capital y cambio de doélar, en
un Japso de dos munutos cada una. Estos
son los locutores que se encargan de brin-
dar las noticias en el Informativo Solar:
FEsteban Talpone (Argentina), Juan
José¢ Hidalgo
nal (Colombia), Jorge Melo

Humberto Agui er) y
Julio Cesar Camacho (Venezuela).

Los sabados en la maflana se
emite un programa Interactivo, en el cual
se trata un tema de actuahidad en América

Latia, que es debatido por cada una de
las emusoras afiliadas.

(Ecuador),

La Cadena Solar piensa seguir

ampliando sus actividades. Se esta con-
versando con radiodifusoras de México y
Espafia, esta Gltima para convertir Solar,
en una integracidon iberoamericana a tra-
veés de la racdio.

TROPICAL (PANAMA)

(Bolivia), Julio Nieto Ber- |

Las radicdifusoras ven en Inter-
net un medio de prestigio y de informa-
c1on, aunque por ahora no constituye una
herramienta comercial o publicitana, el
ritmo de crecimiento de paginas electroni-
cas por parte de emisoras latinoamerica-
nas es menor de lo que se anticipaba
debido a las limitaciones econdémicas y
técnicas. Una de las emisoras que en
Panama cuenta con una pagina en Internet
es: “Tropical Moon 38.9 Mhr”. que
emite musica Jazz y New Age las 24 horas
del dia. Segin su director Luis Carlos
Endara “la [nternet es un enlace wital de
comunicaciones, Internet es un método de
exploracidn para ver que hacen otras
emisoras con el mismo formato. Es un
excelente vehiculo para ennquecer los
lazos con colegas radiodifusores”.

Tropical Moon tiene un sitio en
Intemet en donde incluye informacion
sobre la emisora, pero todavia no incluye

su sefial en RealAudio. “Los oyentes de
RealAudio buscan mas que nada infor-

macidn cuando se encuentran fuera del
pais” dice Endara. “Nosotros somos una
emisora mausical. El RealAudio es mejor
apreciado en una emisora de formato
notictoso, deportivo o hablado”.
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Por Justino Losada

RECEPCION DE ESTACIO-
NES UTILITARIAS EN H. F.

La presente es una publicacion
realizada por Manuel Durdn, radioaficio-
nado espafifol con las caracteristicas
EAT , 1a misma serad proporcionada en
varias entregas por lo cual estaremos
recibiendo este matenal algunos meses,
desde aqui agradecemos en pnmera ins-
tancia a Justino por habernos hecho llegar
este matenal, y también al anigo Héctor
Goikoetxea quien nos lo entrego el mis-
mo, esperemos que lo distruten.

En su mimensa mayoria, tanto
radioaficionados como  radioescuchas
empezaron sus pintos en la radio mane-
jando algin entrafiable musiquero del cual
'les flamaba la atencién la cantidad de
somudos de todo tipo que procedian de €l
preguntdndose ]por su origen. YO me inicie
en la aficion a la radioescucha a la edad de
diez afios gracias a un receptor que mi
abueia habia adquirido en Andorra, dicho
receptor, en cuya marca no me acuerdo,
estaba provisto de un conmutador con tres

siciones; esto me llamo particularmente
a atencion, ya que hasta ese entonces solo
conocia dos, las correspondientes a MW y
LW (onda medta v onda larga), pero
ademas de éstas en esta radio aparecia una
tercera posicion denominada SW (onda
corta). En ésta, a diferencia de las anterio-
res, cuando se activaba y se operaba sobre
la smtonia, del altavoz del receptor fluia
una infintdad de sonidos de todo tipo,
algunos eran sumilares a emisoras como
las que solian escucharse mvel local, pero
en 1dioma extranjero, otros constifuian una
sinfonia electronica de rrr... Chirip chirip
chirtp... y da di da &i da di da... que
despertaba m1 asombro mfantil. Como no
encontraba a nadie en mi entormo que me
pudiera explicar que era aquello, conside-
raba que habia descubterto algo nuevo e
insolito, acababa de descubrir por mi
cuenta la onda corta (SW) como se conoce
entre los radioescuchas a la HF, denom-
nacion esta ultima mas técnica.

Desde entonces el mundo ha
dado muchas vueltas. Hoy, a mis 33 ailos
conozco la mavoria de los somdos que se
escuchan en y dispongo de las herra-
mientas tanto fisicas como mtelectuales,
necesaras para u;vest:lE&r los que todavia
me son desconocidos. £n este viaje fasci-
nante del conocimiento de la radio me he
encontrado con muchos colegas, he leido
ltbros y articulos publicados en excelentes

revistas como 7o mateur o

{

E:)aac Newton ($i he conseguido ver mis
lejos que otros ha sido porque me he
incorporado sobre los hombros de los
gigantes) es mi pequefio homenaje a todos
aquellos, sin los cuales este articulo no
habrfa sido posible. En especial desde
m quiero recordar a mmus amigos José

ia EATHAS, radioaficionado -con
mayusculas- de los que quedan ya muy

I
COS en nuestro pais amante
l bo by dz; ia escucha d}é
I
I-

conocedor del Ao
estaciones utilitanias, y a Guillermo Go-
mez, el mayor experto en este campo de
Espania, los cuales han sido y siguen sien-
do para mi una fuente de inspiracién de lo
que debe ser un buen radioaficionado y
radioescucha.

Ihcho lo anterior gr volviendo a lo
que constituye el objeto de este articulo,
quere mdicar que la recepcidén de las
estaciones utilitanas constituye para mi la
parte del hobby mas mnteresante por el
aspecto desafiante que en ocasiones plan-
tea, tanto desde el punto de vista cientifico
técnico como el conocimiento de como y
el porqué de estas emisiones que en su
totalidad ocupan el 77% de la banda de
HF, que abarca la parte del espectro com-
prendido entre los 3 y 30 Mhz. Por esta-
cion utilitania se pueden dar vanas defini-
ciones, asi, y stempre restnngiéndonos a
HF, se entiende aquella que por su origen
y hnalidad no pertenece al Servicio de
Aftcionados mi al servicio de Broadcas-

ting, m tampoco a la CB, siendo una
i enusion “no inteligible por medios natu-
rates . Dada la anterior definicion dentro
de las Estaciones utilitanias estarian todas
aquellas que, en funcién de sus caracteris-
ticas y contenido de sus emisiones, se
encontrarian en el ambito de actuacidn de
or%amsmﬁs gubernamentales e internacio-
naies, como podrian ser estaciones diplo-
maticas, estaciones de indole militar y
policial, servicios de asistencia aeronauti-
ca y mariima, servicio de estaciones
horarias, etc., u organizaciones no guber-
namentales (ONG) que actian en paises
del tercer mundo y en zonas en conflicto y
que poseen sus propios sistemas de comu-
nicacion rachal, en ocasiones vinculadas al
Servicio de Aficionados. Personalmente
yo incluyo también dentro de las estacio-
nes utiltanas a aquellas emisiones “no
naturales” de ogﬁen y finalidad descono-
| cidas, como pueden ser las emisiones de
nuameros y letras, de las que hablara mas

| adelante y acerca de las cuales se mantie-
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en [ nen la hipdtesis que se encuentran vincu-
internet, que me mspirado su amor | ladas a los servicios de inteligencia.
la radio y su buen hacer. La cita de '

Sobre las disposiciones legales
que pueden afectar a este tipo de recep-
c10n, se puede sefialar que varian de un
| pais a otro; en Es la Ley de Comuni-
| caciones permute la recepcion de estacio-
nes utilitarias, siempre y cuando el conte-
nido de los mensajes que se capten no sea
difundido a terceras personas, esto es asi
porque la mayoria de las comunicaciones

establecen estas estaciones son confi-

| genciales y restningidas inicamente a las
partes que mtervienen en la comunicacion.

| Y a continuacion, amable 1ect011;
te pro O INICIAr un viaje Juntos por
nn%osgo ;Lg entretenida bandg dje HF, agi e

ve preparando tu reca;i)g)r 0 emisora de-
cametrica, mientras lo haces haré algunas
indicaciones sobre los equipos que son
necesanos para aquellos lectores que se
estén iniciando en la radioescucha.

o La banda de HF, como ya hemos
indicado anteriormente, ocupa la porcion
del espectro comprendida entre los 3 v 30
Mhz, sera pues necesario para captarlas un
- feceptor que cubra esta banda; existen tres
tipos principales de receptores: los multi-
banda, los scanners y los receptores de
comumicaciones. Entre los multibanda
destacamos el ICF-SW7600G de Sony vy
el YB 400PE de Gmndif_z, que son equipos
de precios muy accesibles y buenas pres-
' taciones, perfectamente portables y que
Ezrmiten reahizar buenas captaciones en

nda lateral unica (BLU o SSB) y tele-

afia, sin embargo son solo recomenda-

les para principiantes en esta modalidad
de escucha. Los scanners (o receptores de
exploracion programable) suelen abarcar
' una amplia banda de recepcion, cubriendo
| el espectro de frecuencias de HF; son
equipos que disponen de sintonia de banda
lateral unica (BLU) con pasos de sintonia
de 100 Hz, o menos y pueden ser reco-

mendables para radiocescuchas uleran
abarcar ban%las diferentes a la%f&l:' Sin

embargo, s1 nos queremos Introducir de
manera sena en esta modahidad hay que ir
pensando en los receptores de comunica-
ciones, equipos como HF-1000 de Wa-
tkins Johnson, el R-9000 v el R-8500 de
lcom o el ARS000 de AOR, que son equi-
pos de gama alta y precios elevados, pero
que reunen todas las prestaciones necesa-
nas para el radioescucha avanzado.

- Bueno amigos, sera hasta el
proximo numero que continuaremos con
esta nueva serie, que sin lugar a dudas nos
ayudara a entender esta parte del hobby.

|

i




Direcciones directas
=] P.O. Box 6008, Montevideo 11000,
Uruguay B (598)2-30860 38

Ld  diexman@adinet.com.uy

IMPORTANTE: Hemos conseguido
nuestro propto E-Mail el cual podemos
controlar y dirigir nuestra correspondencia
electronica, de 1igual manera tenemos
vigente la anterior casilla gracias a Enrnque
Hernandez, quién continta colaborando en
este sentido con nosotros, ademds vaya
para €l desde aqui las gracias sinceras por
todo su apoyo de quienes hacemos de este
hobby una forma de wvivir.

Notas sobre la Asociacion:
Cierre de recepcion 15 de cada mes.
Tiragje: 120 ejemplares. Fdicion: mensual
Horarfos: en UTC.

Nuestra Meta
“El Fomento Internacional a la Amistad”.

Mensaje de la Asociacion
Las informaciones dentro del bole-

| tin se podran reproducwur con la

sola condicion de mencionar nues-
tra Asociacion Diexman Uruguay.
Los simbolos en el boletin son:

® = Teléfono X< Direccion

S = FAX L E-Mail

7 = Web

Su afiliacidn se cancela en la fecha

mes ano

Abonar por un anto  U$S

Abonar por seis meses U$S

Datos Generales:

Relaciones Publicas:
Heéctor Goikoetxea

Relaciones Publicas en Espana:
José Manuel Cabrera

E-mail e infromatica:

Enrique Hernandez

Corresponsales en el exterior:

Francisco Vega (Bélgica)
Keskes Laszlo (Hungria)
Dario Gabriell (Italia)
Moisés Villedas {(Honduras)

TODA COLABORACION CON SU
CLUB, FOMENTA QUE EIL MISMO
NO DESAPAREZCA, NO FOMENTE

SU DEFUNCION CON SU AISLA-
MIENTO E INDIFERENCIA; LA
A.D.U. TAMBIEN ES SUYA.
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HACIENDO =sPECIALES

Por José Carlos Carbajal

RADIO REBELDE
Articulo escnto por Leonardo

Teilez Navarro perteneciente al Guanta-
name DX Club.-

Radio Rebelde, emisora cubana
fundada por el Comandante Emesto Che
Guevara, el dia 24 de febrero de 1958, en
plena guerra de liberacion y que transmite
por onda media (AM) y frecuencia mo-
dulada (M), ya que se encuentra en la
onda corta desde el pasado ocho de mayo.
Sus transmisiones estdn las 24 horas del
dia, Radio Rebelde ofrece una programa-
¢1on variada a base de entregas informati -
vas, musicales, deportivas, culturales de
optnion, ete., apoyados por una cadena de
corresponsales en todas las provincias del
pais, lo cual logra ofrecer una vision de
cuanto acontece en Cuba. Hactendo radio,
programa nformativo con noticias nacio-
nales y extranjeras de ultimo minuto, v
que se emiten entre las 09:00 v las 13:00
horas mundial (UTC), es uso de los espa-
cios de mayor prestigio dentro de la radio
cubana, Con esta mcorporacion de Radio
Rebelde a la onda corta se abre una nueva
ctapa en la radiodifusion cubana, Radio
Rebelde junto a la internacional Radio
Habana Cuba ofrecen desde ahora una
imagen mas amplia del pais. Radio Rebel-
de transmite en onda corta como sigue:
Desting Frecuencia
Caribe 6140 Khz.
Cenfroamérica y norte de Sur de Aménca

9600 v 5025 Khz.
Centroamérica 6130 Khz. esta ultima
desde las 03:00 a 04:00 UTC .-

Para los que tienen acceso a
internet cada semana pueden encontrar en
la pagina Web de Radio Rebelde el pro-
grama “Para los diexistas”, el cual esta a
cargo de Manolo de la Rosa y Malena
Negrin. Las direcciones de Radio Rebelde

o www.cuba.cu/rrebelde/htm
A8 reEeIa%Eacemm. .CU

2<] Apartado Posta 7, Cradad de la
Habana 10600, Cuba.

Aunque por el momento Radio
Rebelde no onenta sus transmisiones para
Ameénca del Sur, puede intentarse su
escucha por los 9600 Khz, frecuencia de
mayor cobertura del amanecer. Animese y
de seguro la onda corta le reservard una

agradable sorpresa.

DIGITALIZACION EN CUBA
Articulo esento por Manolo de la
Rosa, extraido del dianio “Trabajadores”
del dia 21 de Junio de este aflo.

—

1sla de Ta Juventud sera el primer
municipio totalmente digitalizado cuando
en los proximos mese concluyan las inver-
stones con capital nacional a un costo de
alrededor de 4 mullones de délares, anun-
c16 aqui el Ministro de Comunicaciones,
Siivio Colas Sanchez.

Todo el equipamiento, que va se
halla en el temtorio, fue donado por la
Republica Popular China, v los especia-
listas de ese pais en breve arrtbaran al
Municipio especial para, junto a los cuba-
nos, comenzar ¢l montaje de la moderna
tecnologia, que Fosibilitara elevar de 8116
las lineas actuales, es decir el doble. con
lo que se lograran once lineas por cada
cien habitantes, promedio que se provecia
alcanzar en el resto del pais para el afio

t 2004, Antes de 1959 la entonces I[sla de

Pinos sélo contaba con un pequefio centro
teleténico en Nueva Gerona que funcio-
naba en una residencia particular v tenia
solamente 100 telétonos.

NUEVA RED COMUNICACIONES
Articulo escnito por Manolo de la
Rosa, extraido del diano “Juvertud Re-
belde” del dia 20 de Jumo de este afio.

. La red digital nacional (Cuba) de
microondas , que se maugurd ayer, dota al
pais de un sistema de transmision de datos
y conmutacion que permutira la mtercone-
Xion entre todas las provincias del pais

_.._H'_l'. 'y ,'..'....F '.'-:-'I-' N :,;1‘-.
trr . ] e : o
" " ¥ Y .=t
! . R Y
L M D e e et
R Mt

R

P 1%
'''''''

e et
----------------------------

-------------
......

ol
T e
,,,,,,,,,,,

lI -
....
AR

11111111

-
nnnnnnnnnnnn
aaaaaa

Yo Rt A

e
.......
......
.....
g l-.l-'l
------
[ |
-------
See
L L

llllllllll
lllllllllll

.......
SR
.......................
.......................................
..................

---------------------

-------------------
111111

Sean

1" - -I-.d :'.I'-' oot atany !_-_-_.ri'.::"l-'.:'
(m' “ .. ot S e

Este sistema complieta [a columna
vertebral de las telecomunicaciones vy
cuenta con 46 estaciones y 7560 canales
' de comumicacion, los cuales tienen am-
plias posibilidades de incrementarse,
informd Ratael Marrero, presidente de
ETECSA. La colocacion de esta red co-
menzé en 1997 De entonces aca fue
fnecesario construir nuevas instalaciones y
caminos de acceso, wstalar vy ajustar
antenas paraboélicas, extender la red a lo
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largo de 1529 kilémetros, remodelar casi

J

[ todos Tos edificios existentes, entre otras

labores técnicas y civiles en las cuales se
invirtieron 26.554.000 délares.

Nuestro pais fortalece asi su sis-
tema de transmisién de datos y conmuta-
cion, sin desestimar el cable coaxial pa-
ctonal y la red analogica, que esta en
condiciones de continuar favoreciendo la

comunicacion hasta dentro de diez aftos
aproximadamente.

RADIO TRANSMUNDIAL

ANTILLAS HOLANDESAS

Articulo escrito por Hector Goi-
koetxea, tolleto de la emisora.

| Radio Trasnmundial emte desde
varias zonas del planeta, en esta oportuni-
dad nos dedicaremos a dar a conocer
algunos datos sobre la emisora ubicada en
las Annilas Holandesas, mas precisamente
desce Bonaire. Para emitir sus mensajes
evangelicos 10 hace por mtermedio de su
onda media. los 800 Khz, que en ocasio-
nes en nhoras aias de la noche se le puede
captar. 1o hace desde las 07:00 a 19:00
hora focal con un transmusor de 50 Kw de
tencia. v desde las 21:45 a 23:30 hora
ocal con un transmusor de 500 Kw de
potencia. Los mensajes de la emisora son
religiosos v son emutidos ademas de onda
media CEor salelite. su programacion es
retomada por otras estaciones en el Carbe
v retransmutides. Las emisiones son en
idioma mnglés. aunque recordemos que
muchos afios atras emutia en idioma espa-
fiol por onda corta Para comumcarse con

la emisora se fienen vanos caminos:
>}l P.O. Box 388, Bonaire. Antillas

Holandesas.
W 59978800 2 3599 — 7 — 8808

L ce@twr.org
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Bueno, esttmados amigos, queda-
ron mas colaboraciones por el cammo,
pero sin dudas poco a poco las daremos a
conocer, tenemos los medios necesarios
como para poder disfrutar de todas las
mformaciones, recuerden que sus colabo-

raciones son de extrema umportancia para
todos. Hasta la proxima.
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Por Ruben Suarez

Continuaremos con nuestro quern-
do espacio el cual en el numero pasado
quedo relegado. Esperamos comprendan
los mconvenientes .
espacto para tanto matenial que tenemos, y
- ¢con el sistema de tntercalar espacios name-
ro a nimero podemos cumplir con una

muy unportante de informaciones,

ama
Eas cuales sin lugar a dudas hay quienes lo
disfrutan,

ANTENA HORIZONTAL DE
MEDIA ONDA

La forma del diagrama de una
antena honzontal depende del angulo de
irradiacion, como se mndico antericrmente.
Para angulos ligeramente mayores, los
diagramas tienden a formar un circulo, y
por lo tanto, las antenas de media onda que
trabajen con angulos elevados, no tendran
practicamente efectos directivos. Este es el
caso, cuando se trabaja a distancias mode-
radas, en 3,5 Mhz, o frecuencias algo
mayores. Para largas distancias, donde los
angulos menores son mas utiles, el efecto
del “curvado hacia adentro” , en los
lobulos extremos del diagrama, puede ser
mas pronunciado.

- Orientacion de la antena: La
antena, debera onentarse siempre de modo
que dé la maxima intensidad de campo de
la direccion geografica de la estacién

receptora. De esta manera el alambre de la |

antena debera colocarse normal, a la direc-
c16n del punto de recepcion. Por ello, si se
desea obtener la comunicacién en la direc-
c1on este oeste la antena deberd orientarse
en la direccion norte sur. La orientacion
apropiada de una antena, es sumamente
importante sobre todo a altas frecuencias,
donde la urradiacion con angulos bajos es

poom—— o ——p-

que nos trae el poco |

l mas util, debido a que en éstos, Ja antena
presenta sus mayores efectos directivos.

- Efecto de la altura sobre la
directividad:

Forma de ma: La altura de
una antena honzontal, no afecta la forma
del diagrama directivo para un angulo de
uradiacion determinado, pero en cambio
modifica la intensidad de irradiacién. El
efecto de la tierra es similar al caso de una
| antena vertical, aunque como se explicod
antennormente, los angulos a los cuales
aparecen los nodos y los maximos, estan
l invertidos.

Angulo de irradiacién: lLos
efectos que causa la altura de la antena
sobre el suelo en la irradiacién vertical a
| distintos angulos, se muestran en las repre-

sentaciones de mas de abajo en las ﬁ%um I
| al 12. Mientras los graficos 1, 3,5, 7,9,y
11 representan las vanaciones que sufre la
intensidad de irradiacion para los diferentes
| angulos verticales en la direccién del
alambre; los graficos 2, 4, 6, 8, 10 y 12,
representan €sas mismas variaciones, pero
consideradas en la direccion normal al
| alambre. Cada uno de los seis pares de
figuras, han sido confeccionados sucesi-
vamente £ara antenas hornizontales de
media onda que se encuentren a Y, 4, 1,
1Y, v 1% longitudes de onda de altura
sobre el suelo. Debido a que el diagrama
vertical en el espacio lhibre de una altura
como la que se trata, es totalmente uregu-
lar, se necesitarian un numero infimto de
diagramas para obtener una figura com-
pleta de las caracteristicas verticales en
todas las direcciones azimutales. Sin
embargo podra obtenerse una idea bastante
{ aproximada, de las caracteristicas de
radiacidon vertical para cualquer angulo
horizontal , considerando su proxirmidad a

cualquier de Jas direcciones [imite mdica-
das, e interpolando sus valores.

~ Antena a emplear: Para que sea
| posible apreciar con exactitud las irradia-
ciones efectuadas a angulos proximos a
15°, es necesano que la altura de la antena
{ sobre el suelo, no sea menor de media
longitud de onda, pero en general no
deseables alturas mayores. Es facil darse
cuenta, que en las frecuencias. altas, donde

generalmente se empiean éngufos_ de
irradiacion 5 uefios, las altaras opumas
€

son faciles de lograr, pues sélo se trata de
fracciones de longitud de onda, y ésta
| disminuye al elevar la frecuencia. La altura
de la antena deberd elegirse siempre la
| manera tal, que él, o los lobulos cipa-
les de irradiacion, tengan lugar a los angu-
los mds convenientes para la frecuencia

empleada; y por consigwente las alturas
donde la uradiacion a estos dngulos se hace

nula, deberan ser evitadas. Como en el
caso de las antenas verticales, y a los
efectos de la reflexion terrestre, el plano
efecivo de la tierra, se encontrara casl
siempre unos Focqs metros por debajo del
nivel real de la misma, y también aqui el
| empleo de pantallas reflectoras de tamaiio
adecuado para la frecuencia empleads,
proporcionars las venta{jas de una superfi-
cie reflectora 1deal. Ast como los anterio-
res, los diagramas precedentes, han sido
determunados sobre la base de un suelo
perfectamente conductor. Sin embargo, las
mevitables pérdidas producidas por
absorcion en la tierra, tiengen a reductr la
maxima 1nfensidad en los lobulos y a
impedir las anulaciones compietas. Las
posiciones de los nodos y los maximos
también pueden sufrir alteraciones; pero en
eneral pueden considerarse que las ira-
giaciones de los dtagramas, son bastantes
aproximadas a los comportamientos reales.
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Por Ruben Suarez

Una vez haciéendome presente
para poder refiejar algunas cosas, que
de una forme u otra, tienen relacion
entre nuestra comunicacion y nuestro
comun hobby.

Primero: Con ya se han en- |

terado estamos en pleno concurso, el
mismo se realizo (y se realiza), bajo el
entusiasmo y coordinacion de Hector
Golkoetxea, quién realizo las bases del
mismo y desarroilo del mismo. Aun hoy
es temprano para decir si el mismo va
en puen camino, perg sin dudas, nos
hacia faita realizar uno, pues es una
actividad que trae consecuencias
positivas, en primera Instancia nos
acerca en una comunicacion mas
directa a ustedes por los temas de ias
preguntas, las respuestas y las opinio-

nes que reflejan el Concurso; en una |

segunda instancia nos comunica con
nuevos y viejos amigos de la Asocia-
cion quienes estaban ajenocs a nuestro
trabajo, pero con una gran mensaje
ue nos caracteriza que es el Formento
nternacional a la Amistad. Por eso
esta excusa del concurso, es afianzar
nuestras relaciones, con socCios activos,
colaboradores, nuevos y viejos amigos,
aunque sea cada dos 0 tres anos,
tratar de recuperar esa amistad o
relacion que hemos tenido con cada
uno de ellos y de ustedes, es una
buena forma de decir gue aun estamos
aqui, trabajando y haciendo nuestra
forma de vida en pro de este hobby.

undo: Sobre nuestra
propuesta editorial, mas precisamente
sobre esta publicacion, quienes nos
conocen desde hace un tiempo saben
que nuestra intencion es entregar una
publicacién mensual en primera Instan-
Cia, sobre su contenido tenemos
varias aclaraciones para realizar, nues-
fra manera de trabajar es muy senciila
y se dirige siempre a todas las orienta-
ciones, si fuese por buscar un camino
completo para satisfacer a todos ten-
driamos que realizar una publicacién
con no menos de 50 paginas, y no es
un divague o una exageracion, o que
pasa gque nuestro hobby tiene tantas
ramificaciones que es dificil complacer
a todos; pero continuando con nuestra
manera de trabajar, tenemos una
prioridad cada mes, tratar de incluir las
colaboraciones que nos llegan, claro

sigulendo una secuencia de eleccidn

acorde al espacio que nos gueda en el
boletin, en ello nos lleva a dar informa-
ciones muchas veces, y para muchos,
fuera de contexto, como puede ser el
espacio técnico, o el presente espacio
de utilitarias que se encuentra en
este boletin, e incluso este espacio
dedicado a un editorial. Nuestra ma-
nera de trabajo no es un 100% de
informaciones DX, sin0 mas bien, de
una publicacion que sea leida y disfru-
tada, un boletin ameno, y si es infor-
mativo o educativc mejor, no con elio
queremaos decir que no ngs esforzamos
por dar las informaciones DX, sino que
al ser una entrega mensual, tenemos
meses en l0s cuales podemos aprove-
char y colocar informaciones gque son
afines del hobby, el mes pasado dimos
l0s E-mail, este mes dedicamos mas
espacio a las emisoras y el espacio
tecnico, también este editorial, en fin,
una apuesta a un gran espectio de
material acorde a vuestras exigencias,
queremos destacarnos por nuestra
forma de trabajar, no queriendo ser
UNICOS porgue sabemos gue esta todo
inventado, pero si encontrar un camino
Yy un estifo que nos identifique, y en
ello estamos, espero que ustedes 1o

vean desde el mismo punto de vista
gque €l nuestro.

Tercero: Mas de una vez,
por este medio, 0 personalmente con
nuestras cartas les hemos dicho que el
correo electrénico era controlado por
nuestro amigo Enrique Hernandez, el
cual maneja nuestra correspondencia
electronica, pero hay que aclarar que

- ademas de nuestros envios, el maneija

otros y el propio (ya que es radioafi-
cionado), entonces eilo lleva a una
demora de dos v tres meses, por lo
cual se ha instalado un fax modem, y
con ello un nuevo E-mail el cual sus
Colaboraciones llegaran en forma
directa a quien suscribe, no significa
que la direccion antigua va a desapa-
recer, pero si fendra el tiempo sufi-
clente como para adaptarse a este
nuevo, y que en e termino de uno o
dos anos la mayoria de fas publicacio-
nNes y personas gue se comunican con
NosSotros conozcan nuestra nueva
direccion. De todas formas la direccidn
esta bien, lo (inico cijue demora mas,
en @ nueva la recibimos en forma

directa, ademas queda Ta posibilidad de
coordinar con Enrique un método el
cual nos permita recibir la informacion
que se envia a su E-mail, pero eso se
0 diremos en una proxima oportuni-
dad. Pero ahora tienen una forma mas

directa de contactase y mejorar.
E-mail nuevo:

diexman@adinet.com.uy

Cuarto: Queremos informales

gue estamos en la actualidad tratando
e reaiizar nuevos folletos, ya tenemos
varios, el de presentacion, el de como
realizar informes de recepcién, el de
antenas, y otro sobre como es nuestro
hobby y como practicario. Tenemos el
proyecto de realizar un sequndo sobre
antenas, otro de direcciones de clubes,
direcciones de soCios y amigos de
nuestra asociacion, y aigunos otros.
odo es cuestion de tiempo, va que
hasta este momento nuestro respaldo

t era en una sola computadora, pues elo

eso esta cambiando, ahora contamos
CON uUna casa y otra en casa de Jose,
por 1o cual la cuestidn es de coordina-
cion, ojala las cosas siempre salieran
COMO uno las planea, pero no son asi,
ademas tenemos que tener en claro
que esto es un hobby, y como al hay
gue vivir con el, sin pasar la raya de
ejar de dedicar tiempo a la familia y
cumpiir con las obligaciones jaborales,
en fin, nuestra manera de vivir debe
ser de incorporar el hobby, vy no de
incorporar nuestra vida al hobby.

Bueno, esto es todo por el
momento, soy consciente que el espa-
cio utilizado es mucho, pero las expre-
siones vertidas Justiﬁcan fa utiiizacion
del mismo, ademas para aquellos
nuevas personas que se comunican
Con nosotros tienen una real impresion
de como trabajamos y como un mes
solo no refleja nuestros métodos, sino
que para evaluarnos tiene que ver tres
O cuatros publicaciones consecutivas.

Sin mas sera hasta la proxima,
cuando alguna situacion o comunica-

cion lo requiera, hasta pronto, este su
amigo:

Ruben.
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Por José Carlos Carbajal

LA FM EN Lligli

Las novedades en la frecuencia
modulada no se hacen esperar. Lin menos
de un afio se han producido cambios noto-
rios en cuanto a operatividad y nomina-
c1én de muchas emisoras, aunque cuanti-
tativamente no se han registrado mayor
crecimiento. Apenas tres nuevas emisoras
se han incorporado al e;‘./{ectro radiofonico
limeflo. Se trata de L4 FM operando desde
inicios de afio en los 96,7PMI‘12, con el
lema de “La fuerza del amor”. Prueba
seflales Radic San Martin en los 1027
Mhz, en transmision desde el Cono Norte
de Lima. Aunqgue lleva poco mas de dos
aflos en el dial, también se puede conside-
rar a Radio Carolina como otra nueva
emisora de la FM. Carolina es la pnmera
radioemisora no limefia que opera en la

capital en transmisiéon directa y via saté-
lite desde Ica, ciudad ubicada al sur del

Peri e identificada como la actividad
vitivinicola.
Frecuencia Datos generales

-88.3 TELESTE
ngies lg con
r

EO: Full musica en

1 anglo e hispano. Ix Av.
Javier Prado Este No. 1148, San Isidro,
Lima 27.

-88.9 SOLARMONIA: Cultural pn-
vada dedicada a la difusion de musica
clasica v de las artes y cultura universal.

-

i~ Gre%oria Escobedo 327, Jests Maria,

Lima 1L
-89.7 RADIO PROGRAMAS: Em-
sora notictosa con cobertura nacional. &
Alejandro Tirado 217, Piso 7 San Beatnz,
Lima 1. ﬂ;ibﬁostmaste arpp.com.pe
-90.5 CPN RADIO: Emisora noticrosa
enominada anteriormente Antena Uno.
Desde hace dos meses pertenece al con-
sorcio del dianio economico Gestion. -]
Jr. Salaverry 152, Miraflores, Lima 1%.
-91.1 DIO SAN BORJA: Emiso-
ra distrital con programacion musical
variada. <] A. Javier Prado Este 2340,
San Borja, Lima 41.
- 91,9 OKEY RADIO: Ex radio RBC.
ra en aiquiler bajo ¢ sflzo‘gan “La radio
de la nueva juventud”. b<i Av. Manco
Capac 333, La Victona, Lima 13.
-92.5 RADIO RITMO: Musical ro-
mantica solo en espafiol. Pertenece al
consorcio Radiomar Producciones. <

| ]

Justo Pastor Déavila No. 197, Chomllos.
Lima 9.

-93.7 RADIO CAROLINA: Musica
adulta contemporanea en mnglés y espafiol.
[~ Av. Conde de Nieva 125, Ica.

-94.3 RADIO AMERICA: Musica

uventi en inglés y espafiol. ~J Montero
osas 1099 Santa Beatriz, Lima 1.

" I
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-94.9 RADIO A: Se identifica como

"1 a radio del amor . Musica romantica en

i?aﬁol. ;< Av. La Marina 3099 San
1guel, Lima 32.

-95.58 RADIQO Z: Ex Radio Sabor.

usicas pop rock en espafiol € inglés.
> Av. lf;) Marma 3099, San Miguel,

Lima 32.

-96.1  RADIO MIRAFLORES: Heavy

metal, rock y variantes. T. anco

Capac 495, Miraflores, Lima 18.

-92.7 LA FM: Musical en inglés vy

espanol full romantica.

-97.3 RADIO OMEGA DIGITAL:
misora de la igiesia di e musica

instrumental contemporinea. Abandono

los 97.1 Mhz para operar en la frecuencia

indicada. &4 Av. Jawier Prado Este 309,

San Isidro, Lima 27

-99.1 DOBLE 9 Se identifica como

“La radio rock en Lima” = Av. Santa

Cruz 1530, Maraflores, Lima 18.

-100.1 STEREQO 100: Musicaadulta

contamporanea. Cambio de propietario.
Ahora pertenece a Radiomar Produccio-

nes. .~ Justo Pastor Dawvila 197, Chorn-
tlos, Lima 9.

-101.7 RADIO COMAS: Lmisora
distrital con programacion musical varia-

da. =3 Av. Estados Unidos 327, Comas,
Lima 7.

-102.1 KE BUENA: Ocupa la frecuen-
cla dejada por 10 del Pacifico, que ha
dejado de emitir tras varios intentos falli-
dos de reformular su programacion de
corte religiosos (evangehico). &< Alejan-
dro Tirado 217, Piso 8, Santa Beatnz,
Lima 1.

-102.7 RADIO TELEVISION SAN

LN a en su se ¢ prucba
como "El cacique de Tungasuca™ desde el

districto de Comas.

-103.9 RADIO NACIONAL: Emisora
estatal con musica y noticias. i Av. Petit
Thouars 447, Santa Beatnz. Lima 1.
-104.7 RADIO EXCELSIOR: Musica
salsa. > Av. Manco 5, LL.a Vie-
toria, Lima 13.

- 105.5 RADIO TROPICANA: Ex

radio San [sidro. Emite musica tropical
(salsa, cumbias, merengues).

-106.3 RADIQ MAR: Lider salsera.
~<Justo Pastor Davila 197, Chornillos.
LLima 9.

-107.1 RADIO INCA: Full musica
tropical andina (chicha). 2= Jr. Bernardo
Alcedo 375, Lince, Lima 14

-107.7 RADIO PLANETA: Ex Radio
Star. Prueba sefial con musica vanada
juvenil en espanol ¢ inglés. &=l Marnano
Carranza 754, Santa Beatniz, Lima 1.

El Ministerio de ransportes,
Comunicaciones, Vivienda y Construc-
ci6on autoriza la implementacion de una
nueva emisora radial en Ayacucho. Para ¢l
efecto, acaba de aprobar, con fecha 21 de
mayo, la donacién de equipos de radiodi-
fuston (un transmisor 8 TRONIX vy
un Spares kit) por cerca de 28 mul délares
a favor del Concilio Nacional Evangélico
del Peri, la que ha sido autorizada a ins-

talar la emusora Radio Amauta en la ;{m—
vincia de Huanta, departamento de Aya-

cucho. La donacion de los equipos corrno

por parte de la Asociacion Fiends Of
Amauta de Atlanta de los Estados Unidos.

El presente articulo fue extraido
de la publicacién Play DX editado por el
amigo Darto Monferini, el fimante y
realizador del mismo es Mery Blas desde
el Per(1, esperamos que esta actualizacion
de este pais hermano les haya gustado.
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ALEMANIA

gadfo Berlin: Emite sus programas las 24
oras del dia por la frecuencia de los 6005

Khz. (Justino Losada)

Sudwesé‘%nk Emite por la frecuencia de
OS . (Justino [,osada)

< P.O. Box 1115, CP 7570 Baden Ba-
den, Alemamna.

Radio Universeller 1Leben: Esta emisora

emite los dias sabados a las 18:30 por los
6010 Khz. (Justino Losada)

La Voz de Alemania: La emisora celebro
os /U aflos de existencia de su servicio de
radio en onda corta, la radio tiene como
antecesor la radio mundial de onda corta,
la cual mmic16 sus labores un dia 26 de
agosto de 1929, micialmente con una
potencia de 5 Kw, transmitia en la banda
de los 31 metros. La firma alemana Tele-
funken habia construido la planta emisora
administrada por el correo aleman, aquel
dia no hubo discurso de celebracion de
inauguraciéon, nadie se refindé puabhca-
mente a este acontecirmento, y tan sélo
revistas especializadas en el archivo de
Telefunken, y en las actas del Ministerio
de Correo y Telecomunicaciones encon-
traremos antecedentes sobre lo ocurndo
ese dia. En definitiva no hubo noticias en
los periddicos de la época. Las emisiones
en onda ¢orta no se podian escuchar en
Alemania, es un fendmeno que ocurre hoy
dia, ya que las ondas cortas se escuchan a
grandes distancias. En el afio 1929 la radio
alemana transmitia desde la Casa Box en
Berlin, no se contaba aun con discos mi
cintas magnéticas, lo cual hacia mayor la
dedicacion para que todo saliera mejor,
ademas tenemos que agregar que se hacia
todo en vivo, incluyendo la musica, en ese
primer afio se establece la mision de la
ermisora de onda corta, en un comienzo el
slogans y objetivo fueron difundir el arte y
la cultura alemana hacia el extenor, asi-
mISmMO crear un puente espirtual entre la
Patria y los alemanes residentes en el
extranjero y ultramar. A fines del afio de
su creacion (1929) la emisora sabia que
era escuchada en distintas partes del mun-
do, ya que los radioescuchas de la época
realizaron los primeros informes, los
cuales llegaron gesde Norteamérica, Su-
damérica, Africa del Norte, Japoén, Rusia y
Finlandia. Ademas como hecho anecdoti-
co el 24 de diciembre de 1929 (dia de
Nawvidad) 21 emisoras norteamericanas
retransmitieron las emusiones de la emiso-
ra alemana de onda corta. Por s1 fuera
poco, ese mismo afio 1929 aumento su
potencia de 5 Kw a 9 Kw, y se instalé el
primer emisor direccional hacia América
del Norte, también se aumentaron horas
de transmisién, y en el final de cada emi-

Por Editores

S10N se uradiada noticias las cuales e€ran
producidas por Radio Berlin. Al préximo
afio (1930) se hicieron programas realiza-
} dos por la propia emisora, y aparecieron
los prumeros servicios en 1diomas extran-
jeros (aunque en 1929 se emitia un boletin
en 1dioma aleméan). Entre los afios 1933 y
1945 la radio alemana fue distorcionada al
proposito que se le habia designado desde
un cotnienzo, en esos aftos file una emiso-
ra propagandistica, y ademds fue una
emisora que tuvo su influencia en ta Se-

da Guerra Mundial. Hoy dia la Voz de
emania se ve enfrenta a recortes
presupuestarios y tenemos enfrente a
NOsotros un casi inminente supresion del
servicio en idioma espafiol que se emite
hacia América del Sur. El dia 17 de agosto
| pasado se anuncid que la Voz de Alema-
ma de seguir la actual situacidon se veria
| obligada a reducir sus servicios, y lo mas
lamentable de personal. Esta situacién se
| produce debido a que en el presupuesto
estatal aleman se han previsto para los
6ximos afios partidas muy infertores a
| las que se desiFnﬂban anteriormente. Mas
exactamente e[ 16 de agosto pasado el
Director General de la Voz de Alemama
dio a conocer a sus colaboradores en una
reunion, el programa que estarian ex-
puestos en los proximos meses, el mismo
fiene como marco un plan de ahorro, que a
andes rasgos se resumen en la clausura
de una media docena de servicios extran-
jeros, sobre todo los paises de Europa
Central, pero también los servicios en las
regiones donde existen mercados liberal:-
zados para la informacién, privatizados v
sin control estatal. Formalinente los planes
publicados son aun tan sélo una protesta
de la Admistracién para el Consejo
Directivo de la Voz de Alemania, lo cual
resalta a la luz que no es la Gltima palabra,
sin embargo el

irector General de la Voz
de Alemama no se hace 1lusiones con la
actual situacidon, maxime que estdn las
referenicia de otras emusoras europeas
como Radio Vlaanderen de Bélgica, Radio
| Budapest de Hungria, Radio Polonia y
| otras, ademas el cambio de ahorrar hay
| que tomario desde otro punto de vista, ya
gue la resolucion es debido a un cambio

e concepto de politica cultural, informa-
tiva del gobierno, no se trata en primera
linea de ia necesidad de ahorrar, sino de
una nueva distribuciéon de las subvencio-
nes en el g;esu uesto del Ministerio de
Cultura, la Voz de Alemama no se cuenta
obviamente en las tareas prioritanas para
el estado. Los planes implican concreta-
mente eliminaciéon de seis servicios en
lenguas extranjeras, el espafiol para Amé-
nca Latina, checo, eslovaco, hungaro,
eslovaco y japonés. También reduccion

_“l—ﬁ
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[ del tiempo de transmision cﬁara otros
servicios calculados en unos diez, elimi-

! nacion de la guia mensual de programas
internacionales de Radio y TV de la Voz
de Alemania, no participaciéon de la emu-
l sora en la Expo de ciencia de Alemania
para el aflo 2000 tal y como estaba pre-
visto, eliminacion del servicio de monito-
res de la emisora, eliminacion dei Depar-
tamento de Noticias en ingiés, y que en el
futuro las noticlas seran tomadas de la
{ DW-TV, y por altimo elimacién de 160
empleados de tiempo completo, 300 em-
pleados de tiempo libre, y 200 empieos
cuyos contratos no seran renovados. La
plantilla de empleados de la Voz de Ale-
mania asciende a 1700 empleados.
COMUNICADO DEL SERVICIO LA-
TINOAMERICANO DE LA VOZ DE
ALEMANIA: “Estinado directivo, como
habrd escuchado usted en nuestras emi-
siones se esta planeando cerrar las emi-
| siones en espafiol para América Latina
de la Voz de Alemamnia, sepa que quienes
| estammos trabajando en esta or de
tender puentes informativos con América
Latina, estamos consternados por esia
| medida derivada de los recortes presu-
puestados, sin embargo la medida no es
aun defimtiva, y con el apoyo de ustedes
puede abrirse una puerta de esperanza
real, la forma prdctica de Wﬂr esta
| operacion interactiva es PRIMERO que
usted escriba a la Embajada de Alemania
de su pais con copia a nosotros, solici-
[ tando a la Embajada qgue curse en su
escrito al gobierno alemdn, al seRor

ministro el Doctor Neuman responsable
de Asuntos Culturales Medios, SE-
GUNDQO que usted escriba directamente

al gobierno federal alemdn una carta de
l protesta y remita otra copia a la Voz de
Alemania Departamento de Correspon-

dencia en espaiol, o también enviar un
E-mail a la enisora”. El 06 de octubre se

| adoptard una decision definitiva a los
Consejos de Admimstracion, Control y
Vigilancia, s1 los oyentes y las emisoras
asociadas muestran el interés por el pro-
grama de radio en tdioma es?aﬁol, cre-
| emos entonces que se wncluird al mismo de
| los planes de ahorro, ojala esto se realice y
pq:ﬁmos seguir gozando y acompaifia-
miento de la emisora con sus programas.
(Extraido del programa Radicactividades

| emitido por Racdio SODRE y modificado
por Ruben W. Suarez).

AUSTRALIA

Fadio Australia: Esquema actualizado de
a emisora en idioma nglés.

Horarios Frecuencias

06:00a08:00 15415
08:00 a 11:00 17650




09:00a 11:00 11830
09:00a 14:00 21780
14:00 a 18:00 5995
14:30 & 17:00 11660
14:30a221:30 3500
21:00a02:00 21740
(Justino Losada)

CLANDESTINAS - NO OFICIALES
Radio Marabu: Nueva pagina Web

o www.radio-marebu.de

>4 P.O. Box 1166, DE-49187 Belm,
Alemania.

Phat Lip 4.2: Es una nueva emisora.
hve Fd Box 3103 Hampton, VA
23663, Estados Unidos de América.
DINAMARCA

Radio Dinamarca: Esquema recibido de
[a propia emisora:

Horario Frecuencia y Destino
(00:30 a 00:55 11960 (D)
00:30 a 00:50 13805 ()
01:30a01:55 11960  (3)
(01:30a01:55 13805 (2)
03:30a03:55 11635 (4)
04:30a04:55 11633 (4)
08:30 a 08:55 18910 (5)
09:30 a 09:35 18910 (5)
10:30 a 10:55 18910 (5)
11:30a 11:55 15375 (6)
12:30a 12:55 15375 %2)
12:30a 12:55 18950 (3)
13:30a 13:55 18930 (3)
14:30 a 14:55 17505 (4 ‘
15:30a 15:35 17505 gfl)
16:30a 16:535 18950 (3)
17:30a 17:55 17505 ()
19:30a 19:55 17500 &)
22:30a22:55 12050 (5)
23:30a23:55 12050 (7)
23:30a23:55 13805 (2)

(1) Este Norteameénca

(2) Este v centro de Norteamérica
(3) Este Norteamérica y el Canbe
(4% Oeste de Norteameérica

(5) Sudameérica

(6) bste de Sudamérica
(7Y Norte de Sudameérica

El programa de correspondencia
“Tune In” sale el ultimo sabado del mes a
las 16:38 UTC, el domungo ultimo del mes

a las 15:38 UTC. Radio Dinamarca trans-
mute desde Noruega con una potencia de
200 Kw, los transmisores son Kvitsoy que
cubre la parte este del planeta, v el Sveio
cubre la parte oeste del planeta. El otro
transmusor esta en Kalundbor Inamar-
ca) y tiene una potencia de 300 Kw. Radio
Dinamarca confirma con tanjeta QSL vy
son aprecilados que se envie un [RC.

~} Radio Dinamarca, DK 1999, Frede-
riksberg, Dinamarca.

7 www.dr.dk/rdk (real audio)
(Hector Golkoetxea)

HUNGRIA

Radio Budapest: 1.a emisora es captada
en esta parte de américa por la frecuencia
de los 15120 Khz a las 22:00. el idioma no
se pude 1dentificar.

.~ Brody Sandor 5-7, H 1800 Budapest.

INGLATERRA
lLa B.B.C, de Londres: El servicio en

| checo de la enmusora cumplid 60 afios de

actividad, asimismo la BBC emite sus
programas en ¢l pais por intermedio de

emusoras de FM y AM en las ciudades de:

Praga 101,1 Mhz
BRNQO 101,3 Mhz
Céské Budéjovice 8G.9 Mhz
Hradec Kralové/Pardubice 991 Mhz
Plzen 98.6 Mhz
Ostrava 106,4 Mhz
Ust1 Nad Labem 105,8 Mhz
Strédni Viny 1071 Khz
Strédni Viny 1233 Khz
Strédni Viny 1287 Khz
Las emisoras que retransmiten son:

Classic FM, Radio Contact Liberec, Radio
Decin, Radio Diana Karlovy Vagl, Radio
0

bEgrensis Cheb, Radio Hana mouc,
Radio Preston Benesov, Radio Proglas

Bmo, Radio Rubt Umcov, Radio Hellax
Opava, Radio Morava Frydek-Mistek,
Kabel Plus a Cable TV Kopnivnuce.

>} P.O. Box 76, Bush House, Strand
Londres, Inglaterra.

letalova 5/7, 110 00 Praga 1 (budo-
ca C'1K), Rep. Checa.

Postovni adresa P.O. Box 1, 120 00
Praga 2, Rep. Checa.

® 0044171557 2158 (Inglaterra)

® (02)22098 176-7 (Rep. Checa

2 0044 171 240 8336 (Inglaterra)

(02) 220 98 179 (Rep. Checa)

{1l czech.section@bbc.co.uk
{d radiocom@bbc.cz

7 www.bbc.co.uk/czech

e,
3

7] WWW.DDC.CZ

(Editores)

ISRAEL

KOOI La Voz de Israel; Escuchada a la
hora 1300 por las frecuencia de 17555
17535 y 21630 Khz en 1dioma espaiiol,

esta emusion sale al aire solo los dias
sabados. (Hector Goikoetxea)

Radio J pin: d |
adio Japon.! -squema en 1dioma espano
actualizado. = P
04:00 a 04:30 9660 (1)
05:00a05:30 1189515355 (2)

10:00 a 10:30 12030 15590 9683 (3)
18:20 a 18:40 7110 &)

(1}  Sudamérica
(2) Centroamérnca y Europa
(3) Centro y Sudameérica
(4) Europa

De lunes a sabados en el espacio
“Panorama” se tratan temas relacionados
con la vida cotidiana en el Japon. Los
dias martes se habla de los recientes suce-
sos de Asia;, los dias jueves se tocan los
nechos de ultima hora en el Japon. Los
dias sabados se dan a conocer los éxitos
de la musica japonesa. Los dias domingos
el programa dedicado a la corresponden-
cia “Buzon de Radio Japon™
NHK World Radio Japoén, Tokio 150
8001, Japon.

7~ www.nhk.orip/rinet
(Hector Gotkoetxea

MALTA
Radio Voz del Mediterraneo: Esquema de
a emusora actuahizado utilizando la fre-

cuencia de 11760 Khz:

Q7.:00 a 08:.00 [taliano

08:00 09:00 Inglés

09:00 a 10:00  Maltés «

10:00a 11:00  Francés

11:00a 12:00 Aleman

< P.O. Box 143, La Veleta CMR 01,
Malta. (Justino Losada)

LITUANIA

Radio Lituania: El 7 de mayo de 1999, la
emisora extendid su presencia en onda
corta, agregando una hora de transmision
en forma diama via Sitkunai, estacion
que se encuentra Lituania Central. En esta
emision se realiza una comptlacion de las

transmisiones de los pro as internos
de la Cadena | yv 2, esta al aire de lunes a

viemnes desde las 13:30 a 14:35, los séba-
dos v domingos desde las 13:30 a 14.25.
La frecuencia de los 9555 Khz que ha sido
usado por la estacion en Sitkunai por mas
de una década. A comienzo de este aflo, la
estacion instalé un nuevo transmisor de
100 Kw, de la marca Continental 418F el
cual reemplazé el vigjo transmisor de 50
Kw, el pnmero de abnl de 1999. Se esta
usando el transmisor nuevo ahora para
todas las emisiones de onda corta desde
Sitkunat, dianamente desde las 09:00 a
12::00 (Radio lituana), los dias sabados
desde las 13:30 a 14:25 (Radio lituana), v
los dias domngos desde las 12:00 a 14:25

(Untverselles Leben y Radio hituana). Se
emite la transmusion antes de las 13:30
con 239 grados con la recientemente
instalacién de una antena de cortina HR2/
2/,5, pero después de las 13:30 que se
emite con la antena de cortina vieja HR4/
4/ ,5 con 79 grados (la antena vieja es
reutlitzable) y puede operar para ambas
direcciones a 7‘5) y 259 grados). Porque la
antena vieja no puede soportar los 100 Kw
de poder del nuevo transmisor, v el ren-
dimiento que unpulsa el transmusor se
reduce a unos 50 Kw después de 13:30.
La transmusion al comienzo de Radio
Lituania es dirigida a las 13:30 para los
oventes de Rusia y Bielorusia, por consi-
guiente la mayoria de la programacion no

es en idioma hituano. El horarno de emi-
5100€S:

Lituano 13:00a 13:55 Lunes a viernes
Lituano 13:30 a 13:45 Sab. y dom.
KRuso 13:53 a 14:25 Lunes a viemes
Ruso 13:45a 14:15 Sab. Y dom.

Bieloruso 14:25 a 14:35 Lunes a viemes
Bieloruso 14:15a 14:25 Sab. Y dom.
Parte del servicio en lituano no es una
transmision de la cadena | y 2 de su servi-
c1o local, pero €s un programa especial
compuesto por la de transmision con los
rasgﬁs de Radio Lituama del programa 1.
Debido a que las noticias que se transmitia
r las mafianas en un bloque desde las
9:00 a 12:00 se ha reformado v ahora se
transmite desde las 09:00 09:30; de lunes
a viernes retransmite a Radio Litwana
cadena 1, los dias sabados v domingos



pasan una seleccion de programas realiza-
dos por cadena 1. Dianamente desde las
09:30 a 10:00 se emite el servicio externo
en 1dioma inglés de Radio Lituania; desde
las 11:00 a 12:00 de lunes a sdbados se
retransmite la programaciéon de cadena |
de Radio Lituania. Los dias domungos se
emite una seleccidon de programas de
cadena | v 2 del servicio local de Radio
Lituania desde las 11:00 a 11:10 y desde
las 11:10 a 12:00 se emite programas de
cadena 2. Otras emistones en vigencia son

Diario 09:00 12:00 9710 (100 Kw)
Dom. 12:00 13:30 9710 (100ng
Lun. Vier. 13:30 14:35 9555 ( 50 Kw

Sab. Dom. 13:30 14:25 9555 ( 50 Kw)
(Rus DX)

MOLDOVA
Radio Moldova Internacional: Esquema
de la emisora actualizado:

02:00 a 02:55 9400 América Latina
11:00a 11:25 11580 América Latina
19:30a 19:55 71520 Espaiia
21:00a21:25 7520 Esparia

-] Chisinau MDD 2028, Moldova.
[La Republica de Moldova pro-

clam6 su independencia el dia 27 de
agosto de 1991, esta situada al este de
uropa, limta al oeste con Rumania y este
con %crmia. Tiene una superficie de
33700 Km@ vy 4.350.000 habitantes, su
capital es la ciudad de Chisinau. El servi-
c10 extenior de la “Teleradio Moldova” fue
creado en marzo de 1992. Las emisiones
regulares para Europa y América, en tres
idiomas espafiol, francés v rumano co-

menzaron el ocho de junio de 1992, luego

en setiembre de 1994 fueron creados las

redacciones rusa e inglesa. En el momento
actual la Republica de Moldova esta atra-

vesando por una crisis financiera como
muchos otros paises del este europeo. Por
este mottvo la emisora esta enviando tres
direcciones para manifestar rechazo al
cierre de emisiones de la radio:

<] Presidente de la Republica de Mol-
dova: Petru Lucimschi, MD 2028; Aveni-
da Stefan Cel Mare 154, Chistnau.

~] Ministro de Asuntos Exteriores: MD
2028, Calle 31 de Agosto 80. Chisinau.

<] Parlamento de %a Republica de Mol-
dova: MD 2028, Avenida Stefan Cel
Mare 103, Chisinau, Moldova.

Por favor enwviar muestras de solidaridad
para evitar el cierre de esta emisora la cual
¢s escuchada por varios colegas diexistas,
desde gracias. (Hector Goikoetxea)

NUEVA ZELANDA
Radio Nueva Zelanda: Esquema actuali-
Zado en 1dioma mgles:

16:50a 17:50 6145
17:50 a 19:50 11675
19:50 a 05:00 17675
05:00 a 07:03 11905
07:05al10:15 9700

=1 P.O: Box 2092, Wellington 6000,
Nueva Zelanda. (Justino Losada)

RUSIA

Radio Voy del Mediterraneo: Esquema de

a emusora actualizado, emute en i1dioma
lunes 2060
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Khz, desde las 19:00 a 20:00; v los dias

domungos por los 12060 Khz, “desde las
20:00 a 20:30.
P.O. Box 143, La Veleta CMR 01,

Malta. (Justino Losada)
Radio Tria: Es una nueva emisora que
erute por [os 107.7 Mhz en FM.

] Radio Tr1 A, 308007 Belgorod, Rusia.
(Rus DX)
Obschestvennoye _ Rossiyskoye  Radio
aj)0 este nombre
es la nueva orgamzacién comercial defi-
nida como "Radio Centre” (113326, Mos-
cu, [ul]. Pyatnuskaya, 23), obtuvo la licen-
cia federal para radiodifusion. Hay tam-
bién una transmisién del sputnik en los
aviones sobre informaciones. Durante

1993 se informé, que Obschestvennoye

Russkoye Radiostarted operara en las
ciudades de Rusia:

Arkhangelsk 105,4 Mhz
Viadimir 106,9 Mhz
Voronezh 101,6 Mhz
Murmansk 106,5 Mhz
Perm 102.0 Mhz
Tambov 03,9 Mhz
Tver 73,61 Mhz
(Rus DXD

Radio Sedimov _Etazh: Es una nueva
emisora en onda media, emitiendo por los
1242 Khz. (Rus DX)

1 Angarsk-27. P.O. Box 1131, Irkutsk.

]
td monsta@chat.ru

Tadis Tabte tnlnmatinal




RADIO JAPON
SER 4CIO EN gmo% ESPANOL
o or o Japon es el
servicio de onda corta en espaflol de
NHK. Sus emusiones llegan a América
Latina y Espafia, transmitiendo noticias
nacionales e edlﬁéedrtéacmnales, junto con
una vari rOQrarmas.
granDe lunes a sgbado en Panorama
trata temas relacionados con la wida coti-
diana en Japon, su cultura y el acontecer
soctal. Los martes en particular se hbala
de los més recientes sucesos de Asia. Los
jueves se enfoca los acontecimientos de
ultuma hora en Japon cada dos semanas. Y
los demas se tocan temas econémicos e
industriales. Los sabados se presenta los
mas recientes éxitos de la musica japonesa
y ofrecemos escenas de la vida en Japon a
través del somdo, |
En hablemos japonés, podran
aprender la nueva serie basica con Jesus
arlos Alvarez. Quienes deseen recibir el

texto, lo pueden solicitar a la misma di-
reccidn de Buzon de Radio Japon.

%7 Www.n.hk,er.jE 4 ?'net[

NHK_ Tokio, 150-8001, Japén.

SERECIO EN IDIOMA PORTUGUEQ

es la emisora pubiica de
Japon tiene esta siglas debido a su nombre
en japonés (Nippon Hoso Kyokai), tiene a
su cargo enusiones radiales y televisivas
del Japon. Su primera emision fue en el

afio 1935, y el servicio en idioma portu-
gués para América del Sur comenzo en el
afio 1938, actuaimente la NHK emite en

22 1diomas. Las transmisiones en idioma
portugués son diarias e incluyen un bole-
tin presentado dos veces por dia, con
noticias del Japén y del mundo. Actual-
mente quienes viven en Japén disponen
de 10 minutos dianamente en idioma
anrtu ¢s, el mismo es transmutido a las
8:00 horas del Japon, a todo el pais
utilizando las ondas medias de la emisora
NHK y de la emisora Radio Dai N1 Hoso.
os oyentes en idioma portugués
%ueden enviar las mismas a:
Caixa Postal 11580, CEP (05049-
970, Agencia Lapa, Sao Paulo SP,
Brasil.

LA NHK EN T%QWAN Vid SA TE}IJ.'EE

J anzo la dastnoucion de sus
programas domésticos a otro paises asiati-
cos hace cuatro afio. Esta distnibucion
hacia Asia se renombré como NHK Pre-

mium Mundial en abril de 1998, cuando
se cambid a un formato digital NHK

|

|

| japoneses de operacion de las co

Por Ruben Suarez

o Mundial es froporciﬁnado por
cable local y Television via satélite esta-
ctonario siendo captado en diversos zonas
y regiones desde Taiwén, al igual donde la
recepcion de los servicios en el extranjero
es dificil de su recepcién debido, por

jemplo, a restricciones en la instalacion

e antena. No es ninguna exageracion
decir que Taiwan es el mundo No.1 de la
Telewnisi6n por cable. Es una competiciéon
feroz que se sigue a diario entre un total
de 106 canales de Television por cable
que emiten esta 1sla, que es simlar al
tamafio de Kyushu Japon), 1sla principal
del sur. El numero de teleespectadores de
la Televisién por cable va amphamente de
alrededor de 10,000 a mas de 100.000,
depende del proveedor. Los ngramas
que se proporcionan no son solo progra-
mas de Taiwan %mgramados por la esta-
c16n publica, también llegan hacta Tarwan
los p %ﬂares programas de otras partes de
Asia, Europa y los Estados Umdos. El
promedio que se abona es de 600 doélares
de Taiwdn (aproximadamente 17 USS).
NHK tiene sus programas al awre en 96
estaciones de Television por cable v sus
afiliados en Taiwan. En abnl de 1996, las
estaciones de Telewision por cable de
Taiwan formalmente empezaron a colocar
los programas al atre de la NHK, asimis-
mo fueron distribuidos a toda Asia. Me-
dios de comunicacion Corporacion Inter-
nacional y NHK Joho se conectaron en
una red por computadoras; ademas la
NHK se afilié y fue autortzada por la
Republica de Chuna y su oficina de Infor-
macion Gubernamental a instalar en Tai-
pel una agencia para tomar vy cuidado de
asuntos contractuales con respecto al uso
de NHK Asian y su distribucion. Las dos
organizaciones entonces se acercaron en
forma individual con las estaciones de
cable que terminaron por concluir un
acuedo formal con NHK y su distribucion
astatica. En los tres afios desde entonces,
NHK ha conciuido contratos con las esta-
ciones de cable cubriendo casi todo el
terntorio de Tarwan, dejando que su pu-
blico disfrute de los programas ﬁ; N}Hém
Hoy, un total de 3,fr millones de hogares
en Taiwan reciben por ia Television por
cable los programas enviados por la .
[a figura imcluye a muchos empleados
mpariias
del Japén en Taiwan fy sus familias. Un
estudio por Taipel Oficina Economica y
Cultural representativa en Japon dice que
un total de 13,203 g',aponeses viven hoy en
Taiwan, casi ¢l 80% de ellos ha sido en-
viado por empresas del Japén individual-
mente o con otro miembro familiar. Per-
sonas japonesas que viven en Taiwan

[ buscan principalmente noticias de infor-

macion del Japén. Pero no son solo los
japoneses los entusiastas de NHK y sus
programas. De hecho el 80% de los es-

| pectadores son tatwaneses. Algunas de las

personas son de edad que aprendieron y
aman el japonés, y miran las noticias y
los programas de mformacion. Generacio-

| nes mas jovenes, que no entienden el

japoneés, prefieren programas de musica
tal como "Mermelada del Estallido” en
busca de lo Gltimo de los idolos del esta-
llido del Jagén, mientras las amas de casa
distrutan "Cocina por Hoy" v "Diversidon vy
arte manual del Hogar de moda.” Un
favorito entre familias con nifios pequefios
es "Con Madre.". Avidamente recogen
cultura del Japon como parte de su dianio
vivir. NHK y su servicio de distribucion
del programa asidtico es popular no soélo
con japoneses en el exterior, pero también
el tartwanés de la poblacion local, cuando
tiene una fuente de mformacién mas sobre
Asia. Hay una creciente de ctadores
entre ios taiwaneses con los subtitulos en
los programas en 1dioma chino.
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% NHK EN EL BRASIL
araciones Inouro
Y oshino, Director de Pro .

La NHK ahora ha transmitido su
calistenia de la radio, un programa por sus
71 afios. Se oye en Radio 1 de 6:30 el
programa a 6:40 cada mafiana. Comienza
con una composicién de un piano que
acompafia a los del campo y rurales que
hacen sus mafianas mas amenas.

Saorprendentemente, este progra-
ma guarda desde el comienzo una nota
ruly particular, es muy popular en el
Brasil, literaimente en el otro lado del
mundo se conoce a Japon. Hace varnos
afios vi una fotografia mspiradora en un
peribdico en idioma japonés que circuld
en San Pablo, Brasil, que eventualmente
me llevd producir un programa con la
misma tematica.

La fotografia mostrd un grupo en
una playa de cast 130 hombres y mujeres
que se comprometieron €n una marfana
temprana con ejercicios fisicos hasta el
melodia. Algunos de los hombres estaban
super desnudos y algunas de las rnu{'eres
llevaron trajes para nadar. Bajo el titulares
"Widespreading Interesa en Kadio (imna-
sia en Santos,” el articulo dijo que de estas
150 personas sélo 20% era brasilefios de
linaje japonés, el resto no era ongen japo-
nes.

Deseé saber, "Porqué los brasile-
fios les encanta hacer calistenia de la radio
en japonés?”. Profundamente me mmpre-
siono¢ la fotegrafia de cima de los hombres
brasilefios desnudos que se comprometie-
ron con las gimnasias del estilo japonés y
frecuentd por la pregunta desde ese mo-
mento comencé a coieccionar material, al
final del afio pasado comencé a encontrar
una respuesta.

| M1 mvestigacidn revelo que esos
varios de miles de brasilerios, principal-
mente en San Pablo, son amantes avidos
de calistenia de la Radio Japén, que el
30% de ellos no tienen ancestros japonés,
pero este porcentaje crece aun mas por 10s
no japoneses 0 ce ongen japonés . lam-
bién aprend{ desde ese junio del afio pasa-
do, que los amantes de las calistenua de la
radio de vanas partes de Brasil recoge en
San Pablo y que sostienen una fiesta.

- Esto inesperadamente expandié
mi 1nterés sobre la calistenia de la Radio
Japonesa, dy me asombrd, y aumentd mu
perplejidad a tan gran entusiasmo. Este
concurso de las calistenia de la radio del
afio era sostenimiento por el 13 de junio
(domingo).

Visité Brasil cubrir el concurso
con la esperanza de recabar informacion y
dar respuesta a mi pregunta que seguia
persistente.

Un programa especial se realiza
para este evento que esta al aire por mter-
medio de NHK Television Mundial, Radio
Japom y también en DBS1-TV de NHK en
la red doméstica. Estoy seguro que este
programa de calistenta de la radio mostra-

Ta gue el pablico del Brasil no solo vive
de Samba y fiithol.

Sao Miulo, Brasil

ASIA EN ENF OgUE DE Nﬁﬁ'
ada tarde recibe alrededor
de 15 articulos mt;ﬂ; largos cada uno, con
las informaciones de otras partes del Asia.

Titulares de los articulos mas resalientes
fueron “Cuatro Pandas en Szechwan
Crecimiento Sanamente” y "Malasia Pani-
cos encima de UFQO." |

Los articulos vienen como parte
de noticias intercambiadas como servicio,

| el nombre del programa se llama Asiawvi-

sion, proporciona las informaciones por
diez estacionss que son miembro de la
Asia Union de la Radiodifusion del Paci-
fico. Nos ayuda asir los desarrollos que
mas tarde en politica asidtica centraron
sobre iiguras tan pnncipales como Hata-
m1, Kim Dae Jung, Sonya Gandhi, Vajpa-

i yee. hang Zemin, Qian Qichen, Khameini

y-Habibte.

Deseamos saber s1 se pueden po-
ner a 1gualar los mateniales de las noticias
de Astawvision, las cuales son muy buenasy
lo uitimo para entrar a los hogares en las
de Asia con una transmision mundial. La
tdea primero se matenalizé en la radio.

| En abnl pasado, Radio Japoén re-
visto la mayor muestra de sus programas,
con 44 minutos, comenzd un segmento
llamado "Asia En Enfoque.”

El segmento toma mas de siete
articulos de las noticias del mundo y de
varios paises asiaticos de lunes a jueves,
mientras los viemes la Sefiorita Kumtko
Agano, coordinadora por Asiavision,
presenta una seleccion muy nca de noti-
c1as astaticas y tropicos que ocurrenron
durante la semana pasada,

Ia contestacion del publico con
respecto al programa "Asia en Enfoque”
encuentra estimulo y descontento, pero el
mismo tiene efecto lo cual {o hace bas-
tante interesante con sus comentanos y
hechos legitimos lo hace suficientemente
excitante. Asi los muembros de los em-
pleados se han formado su préxima meta

| producir una version para la Telewvision,
| el segmento sera realizado muy pronto.
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Cuando se marca el anuano para
la radiodifusién mternacional que realiza
la NHK el 1 de jumo, se emite al aire un
programa espectal para los oyentes en
vivo, utilizando tres idiomas, y las emi-
siones se dirigen hacia Asia Sur, en ben-
gali, hindd y urd(, durante tres dias con-
secutivos, desde el viernes junio 4. Cada
programa constd de 60 munutos de dura-
cton, en lugar del esquema de la radiodi-
fusion regular. El programa en hinda de
Radio Japon es el primer proyecto de
emitir para los oyentes en vivo y tener una
comunicacion con ellos en varnas partes de
la India. Aproxumadamente veinte pudie-
ron tomar parte via satélite, comunicacion

%e estuvo enlazado entre el estudio de
1 India Radio y Radio Japdn en Tokio.

El director del programa en idioma hindi-
el Sr. Yoko Satake, visité Nueva Delh1 y
coordino produjo el programa. Las
pruebas dei audio no fueron tan exitoso en
un dia antes de la transmision, pero los
esfuerzos en los empleados indios final-
mente superaron los nervios, cuando se
escucho las palabras magicas que vinieron
desde Tokio, "pedemos oirios fuerte y
claro.” Todo el mundo salto de alegria.
Durante la transmisidon en wvivo, se sus-
pendieron los circuitos del satélite breve-
mente a un punto de perder completa-
mente [a comunicacion, y arrastrar una
cr1sis con un panico. El pnmera mitad del
programa se destaco la poesia, la cual es
muy popular en ¢l Asia Sur. También se
dio mtroduccion a i0s oyentes que envia-
ron sus f;opios poemas en Japon y Radio
Japon. experiencia demostrd una ma-
nera buena de aprender lo que piensan de
los japoneses. En la segunda mitad estuvo
un examen sobre Japon. ;Preguntaron a
los oyentes en el estudio ";En que isla
esta situado Tokio, Hokkaido, Honshu o
Kyushu?" y ";En cudntos 1diomas emite
Radio Japén?," con el objetivo de darles
un conocimiento mejor del Japén a los
oyentes. El examen era el momento cul-
minante para que todo el mundo se alega-
rd. Todo risa en el estudio que estaba en la
India, en verdad que valié la pena. Por el
programa especial en bengali v urdu, los
oyentes se eligieron de tres a cuatro luga-
res en cada area y se hablo por teléfono,
usando los musmos segmentos que en el
servicto hindld. Se espera organizar mas
mtercambios como estos con Radio Japén
y sus oyentes en Asia Sur para tener con-

| tacto mas directo con ellos.
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